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BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA SUSZARKI

Bezpieczenstwo wiasne i innych jest bardzo wazne.

W niniejszej instrukcji oraz na samym urzadzeniu umiescilismy wiele waznych komunikatéw bezpieczeristwa. Nalezy zawsze
zapoznawac sie ze wszystkimi komunikatami bezpieczenstwa i ich przestrzegac.

To jest symbol zagrozenia bezpieczenstwa.

Symbol ten informuje o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowac $mier¢ lub zranienie
uzytkownika lub innych osob.

Wszystkie komunikaty bezpieczenstwa oznaczone sg symbolem zagrozenia i stowami:
,NIEBEZPIECZENSTWO” lub ,O0STRZEZENIE”. Stowa te oznaczajg

Niezastosowanie si¢ do instrukcji natychmiast grozi

A NlEBEZPlECZEﬂSTWO $mierciag lub powaznym urazem.

Niezastosowanie sie do instrukcji grozi Smiercig

A\ OSTRZEZENIE lub powaznym urazem.

Wszystkie komunikaty bezpieczenstwa bedg informowaty, na czym polega potencjalne zagrozenie, jak zmniejszy¢ ryzyko urazu
oraz co moze sie sta¢ w przypadku niezastosowania sie do instrukciji.

OSTRZEZENIE - ,Ryzyko pozaru”

- Montaz suszarki do ubran powinien zosta¢ przeprowadzony przez wykwalifikowanego instalatora.
- Suszarke nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcja producenta oraz lokalnymi przepisami.

- Do montazu suszarki nie nalezy uzywac¢ elastycznych materiatéw wentylacyjnych z tworzyw sztucznych
ani elastycznych przewodéw wentylacyjnych wykonanych z metalu (folii metalowej). W przypadku
montazu elastycznego przewodu metalowego nalezy uzy¢ przewodu konkretnego rodzaju, ktéry
zostat wskazany przez producenta urzadzenia jako odpowiedni do zastosowania z suszarkami.
Elastyczne materialy wentylacyjne zrywajg sie, tatwo ulegajg zgnieceniu i zatrzymujg zanieczyszczenia.
Sytuacje takie powoduja utrudniony przeptyw powietrza w suszarce i zwiekszajg ryzyko pozaru.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznego urazu lub $mierci, nalezy postepowaé zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami montazu.

- Niniejsza instrukcje nalezy zachowaé.

UWAGA -RYZYKO POZARU/MATERIALY tATWOPALNE

To dodatkowy symbol zagrozenia, ktory informuje o wystgpieniu ryzyka pozaru.

A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

Niezastosowanie sie Scisle do ostrzezen dotyczgcych bezpieczeristwa grozi powaznym
urazem, Smiercig lub uszkodzeniem mienia.

W przewodzie wentylacyjnym nie nalezy montowa¢ wentylatora wspomagajacego.
Wszystkie suszarki nalezy instalowaé zgodnie z instrukcja montazu producenta
urzadzenia.




DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA
1. W URZADZENIU ANIW JEGO POBLIZU NIE NALEZY UZYWAC ANI PRZECHOWYWAC BENZYNY

ANI INNYCH MATERIALOW LATWOPALNYCH.

2. GDY URZADZENIE JEST WEACZONE, NIE NALEZY STOSOWAC W JEGO POBLIZU AEROZOLI.

3.

URZADZENIA NIE NALEZY MODYFIKOWAC.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pradem lub zranienia oséb podczas korzystania z urzadzenia,
nalezy stosowac¢ podstawowe srodki ostroznosci, miedzy innymi:

Przed rozpoczeciem uzytkowania suszarki zapoznaj sie
ze wszystkimi instrukcjami.

L]

Zachowaj odstep wynoszacy co najmniej 100 mm pomiedzy
tylna Sciang suszarki a $ciang pomieszczenia.

Dziatanie urzadzenia moze wptynaé¢ na dziatanie urzadzen innego
rodzaju, ktore pobierajg powietrze do bezpiecznego spalania z tego
samego pomieszczenia. Podczas korzystania z suszarki bebnowego
konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wentylacji w celu wymiany
odprowadzanego powietrza i unikniecia w ten sposéb zwrotnego
przeptywu gazéw do pomieszczenia z urzadzen spalajacych inne
paliwa, w tym otwartego ognia. W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z producentem urzgdzenia.

Nie blokuj doptywu powietrza do suszarki (zob. rozdziat Instrukcji
montazu dotyczacy minimalnych odlegtosci od urzgdzenia).

Nie umieszczaj w suszarce rzeczy, ktére miaty kontakt z olejami
spozywczymi. Rzeczy nasgczone olejem moga sie spontanicznie
zapali¢, szczegdlnie wtedy, gdy sa narazone na oddziatywanie
Zrodet ciepta tak jak wewnatrz suszarki. Ubrania rozgrzewaja

sie, co powoduje reakcje utleniania oleju. Utlenianie powoduje
powstawanie ciepfa. Jesli ciepto nie moze sie wydostaé, rzeczy
moga stac sie tak gorace, ze moga sie zapalié. Z rzeczy nasgczonych
olejem, ktére sa utozone jedne na drugich, ciepto nie moze sie
wydostawacé, wiec istnieje niebezpieczenstwo, ze moga sie zapalic.
Jezeli nie mozna unikng¢ suszenia w suszarce rzeczy
zanieczyszczonych substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton,
alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk i $rodki

do usuwania wosku, przed suszeniem nalezy je wypra¢ w goracej
wodzie ze zwiekszong iloscig detergentu. Rzeczy te moga wydziela¢
opary, ktére moga ulec zaptonowi lub wybuchowi. Pranie przed
suszeniem zmniejszy to ryzyko, ale go nie wyeliminuje.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym
dzieci ponizej 8 roku zycia) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby bez doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg obstugi przekazang przez osobe odpowiadajacg
za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nie mogg wykonywaé czynnosci konserwacyjnych
ani czyszczenia urzadzenia bez nadzoru.

Nie wolno pozwalaé dzieciom na bawienie sie urzagdzeniem.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny przebywac w poblizu
suszarki bez statego nadzoru dorostych.

Nie nalezy suszy¢ w suszarce rzeczy czyszczonych przemystowymi
$rodkami chemicznymi.

Przed wtozeniem rzeczy do suszarki wyjmij z kieszeni wszystkie
przedmioty takie jak zapalniczki i zapatki.

Przed wycofaniem pralki z eksploataciji lub przed jej usunieciem
zdemontuj drzwiczki do suszarki.

Nie siegaj reka do wnetrza urzadzenia, gdy beben jest w ruchu.
Dla bezpieczenstwa uzytkownika w urzadzeniu zamontowano
przetacznik drzwiowy.

Nie instaluj ani nie przechowuj suszarki w miejscu harazonym
na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

Nie modyfikuj elementéw panelu sterowania.

Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli wydaje ci sig, ze dziata wadliwie.
Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej czesci suszarki ani nie
przeprowadzaj konserwaciji, jesli nie zalecono tego wyraznie

w Instrukcji uzytkowania i konserwacji. Naprawy i serwisowanie
urzgdzania powinny by¢ przeprowadzane wytacznie przez
kompetentny personel serwisu technicznego.

Nie uzywaj zmiekczaczy do tkanin ani $rodkéw antystatycznych,
chyba ze producent tych $rodkéw zaleca ich stosowanie
w suszarkach. Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta.

Przed kazdym suszeniem i po suszeniu wyczys¢ filtr wtdkien
w suszarce. Nie uruchamiaj suszarki bez wczesniejszego
zamocowania w niej filtra.

Z obszaru wokét otworu wylotowego i wlotowego oraz ich okolic
nalezy usuwa¢ nagromadzone wtdkna, kurz i bréd.

Whnetrze suszarki i przewod wentylacyjny powinny by¢ okresowo
czyszczone przez wykwalifikowany personel serwisu technicznego.

Zob. instrukcje uziemienia w Instrukcji montazu.
W suszarce nie wolno suszy¢ rzeczy, ktére nie zostaty wyprane.

Ostatnia cze$¢é cyklu suszenia w suszarce bebnowej odbywa sie
bez udziatu ciepta (cykl schtadzania) w celu zapewnienia temperatury
bezpiecznej dla suszonych wyroboéw.

Wyroby z gumy piankowej (pianki lateksowej), czepki kapielowe,
materiaty wodoodporne, artykuty gumowane oraz ubrania lub
poduszki zawierajace wktadki z gumy piankowej mozna suszy¢
wytacznie na sznurze do bielizny.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w celu unikniecia
zagrozenia, nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta lub jego
serwis techniczny, lub podobnie wykwalifikowang osobe.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy zatrzymywa¢ suszarki przed koricem
cyklu suszenia, jesli nie mozna natychmiast wyja¢ wszystkich rzeczy
z urzadzenia i roztozy¢ ich, aby ciepto sie rozproszyto.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC




SPECYFIKACJE

Opisywane urzadzenia sg sprzedawane w wielu regionach, w ktérych

obowigzujg rézne wymogi dotyczace pomiaru ich pojemnosci.

Ponizej przedstawiono kilka obowigzujgcych postaci stosowanych miar

umieszczonych na produkcie:

Pojemnosé w kilogramach suchego prania: Miara wagi wyrazona

w rozmiarze wsadu, ktéra odzwierciedla wolumetryczny rozmiar

bebna suszarki.

Pojemnos¢ IEC: Miara pojemnosci stanowigca maksymalng pojemnos$¢é

dla suchego prania i tkanin, ktére wedtug deklaracji producenta mozna

poddawaé okreslonym zabiegom.

WAZNE: Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz

do stosowania:

B w pomieszczeniach socjalnych w sklepach, biurach i innych zaktadach
pracy;

B w gospodarstwach rolnych;

B przez gosci w hotelach, motelach i innych placowkach oferujacych
zakwaterowanie;

B w pensjonatach;

B w obszarach wspdlnych blokéw mieszkalnych lub w pralniach

samoobstugowych.
Modele 3LWED4705FW 4KWED4605FW
3LWED4815FW 4KWED4705FW
3DWED4815FW 3LWED4730FW 3DWGD4705FW 4KWED4815FW 4GWGD4705FW
3LWED4915FW 3LWED4830FW 3DWGD4815FW 4KWED4915FW 4GWGD4815FW
Napiecie znamionowe 220-240V 2N~ 220-240V 2N~ 220-240V 2N~ 220-240V 2N~ 220-240V 2N~
Czestotliwosé 50 Hz 50 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
znamionowa
Prad znamionowy 20A 13A 6 A 20A 6 A
Pojemnosé w kilogramach 15 kg 15 kg 15 kg 15 kg 15 kg
suchego prania
(maksymalna)
Pojemnosé IEC 7 kg 7 kg 7 kg 7 kg 7 kg
Wysokosé 1067 mm 1067 mm 1067 mm 1067 mm 1067 mm
Szerokosé 737 mm 737 mm 737 mm 737 mm 737 mm
Giebokosé 706 mm 706 mm 706 mm 706 mm 706 mm

UWAGA: Poziom hatasu suszarki wynosi ponizej 70 dB(A).

Wytacznie model 3LWED4830FWO:

Informacja na temat zuzycia energii zgodnie z norma
SANS61121:2015

Roczne zuzycie energii przez niniejszg suszarkg wynosi 472 kWh.

Roczne zuzycie energii jest wyliczone na podstawie 160 cykli suszenia

dla programu Suszenia przez okreslony czas, przy petnym i czesciowym
wsadzie, w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie energii
w jednym cyklu pracy zaleze¢ bedzie od sposobu uzytkowania urzgdzenia
w ustawieniach testéw energetycznych.

Peiny wsad: 6,0 kg — ustawienie czasu: maksymalnie 80 minut
przy ustawieniu opcji wysoka temperatura/ciezkie tkaniny

Czesciowy wsad: 3,0 kg — ustawienie czasu: 60 minut przy ustawieniu
opcji wysoka temperatura/ciezkie tkaniny

Zuzycie energii w jednym cyklu pracy wynosi 2,95 kWh.




SPRAWDZANIE PRAWIDLOWEGO PRZEPLYWU POWIETRZA
W SYSTEMIE WENTYLACYJNYM

. 4
A OSTRZEZENIE Aby zachowa¢ prawidiowy przeptyw powietrza:

B Przed kazdym suszeniem wyczy$¢ filtr widkien w suszarce.
/’ (/ B Wymien materiaty wentylacyjne z tworzyw sztucznych lub
/ folii na ciezkie, sztywne materiaty wentylacyjne o $rednicy
102 mm.
Zagrozenie pozarowe
Uzyj przewodu wentylacyjnego wykonanego z metalu ciezkiego. m
Nie uzywaj przewodu wentylacyjnego wykonanego z tworzyw
sztucznych. “
Nie uzywaj przewodu wentylacyjnego wykonanego z folii B Stosuj mozliwie najkrétsze przewody wentylacyjne.
m_etalowych. L S .. L B Nie stosuj wiecej niz czterech kolanek prostokatnych
Nlezas_tosowanle sie do niniejszej instrukciji grozi $miercig w systemie wentylacyjnym; kazdy zakret i luk zmniejsza
lub pozarem. przeptyw powietrza.
/. P . .
rawidiowy przeptyw powietrza

Do skutecznego suszenia prania suszarki potrzebujg oprécz
ciepta takze prawidtowego przeptywu powietrza. Prawidtowa
wentylacja zmniejsza czas suszenia i zwieksza oszczednos¢ energii.
Zob. Instrukcja montazu.
Duza role w zachowaniu prawidtowego przeptywu powietrza
odgrywa system wentylacyjny podtaczony do suszarki.
Wezwania serwisu technicznego z powodu nieprawidtowej wentylacji
nie sg objete gwarancjg i obciazajg klienta, niezaleznie od tego, B Usuwaj widkna i zanieczyszczenia z kanatu wywiewnego.
kto zainstalowat suszarke. B Usuwaj widkna z cafej diugosci systemu wentylacyjnego
co najmniej raz na dwa lata. Po ukonczonym czyszczeniu
postepuj zgodnie z Instrukcjg montazu dotaczong
do suszarki, aby upewni¢ sig, ze urzadzenie zostato
prawidtowo podtaczone.
B Usun przedmioty znajdujgce sie z przodu suszarki.

UZYWANIE CYKLI SUSZENIA AUTOMATYCZNEGO, ABY LEPIEJ DBAC
OTKANINY | OSZCZEDZAC ENERGIE

Uzywaj cykli Suszenia automatycznego, aby uzyskaé najwieksze oszczednosci energii i lepszg ochrone tkanin podczas suszenia. Podczas cykli
Suszenia automatycznego suszarka wykrywa temperature powietrza i poziom wilgotnosci wewnatrz wsadu. Wykrywanie tych parametrow odbywa
sie przez caty cykl suszenia; suszarka wytgcza sie, gdy wsad osiggnie wybrany poziom wysuszenia. Cykl Energooszczedny zapewnia optymalnag
oszczednos¢ energii.

Podczas Suszenia przez okreslony czas suszarka pracuje przez wybrang ilo$¢ czasu, czasem powodujgc kurczenie, marszczenie i elektryzowanie
sie tkanin z powodu ich przesuszenia. Wybieraj opcje Suszenie przez okreslony czas w przypadku sporadycznych mokrych wsadéw, ktére
potrzebuja nieco dtuzszego suszenia, lub w przypadku uzywania kosza do suszenia.




PANEL STEROWANIA | FUNKCJE SUSZARKI
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Bez goracego powietrza

Nie wszystkie funkcje i opcje sg dostepne we wszystkich modelach.
Wyglad suszarki moze sig réznic.

o FUNKCJA OCHRONY PRZED ZAGNIECENIAMI (w niektérych
modelach)

Jezeli ubrania nie zostang wyjete z suszarki zaraz po zakoriczeniu

suszenia, moga tworzy¢ sie na nich zagniecenia. Funkcja Ochrona

przed zagnieceniami polega na cyklicznym obracaniu, przerzucaniu

i rozbijaniu wsadu, aby zapobiec powstawaniu zagniecen.

B Dodaj 40 minut cyklicznego obracania wsadu bez uzycia goracego
powietrza na koniec cyklu. Przekre¢ pokretto funkcji Ochrona przed
zagnieceniami w dowolnym momencie przed zakoriczeniem cyklu,
aby wigczy¢ lub wytaczyc te funkcje.

POKRETLO WYBORU CYKLU SUSZENIA
Przy pomocy pokretta wyboru cyklu suszenia wybierz jeden
z dostepnych cykli w suszarce. Przekreé pokretto, aby wybraé cykl
pasujacy do danego wsadu. Szczegdtowe opisy cykli znajdujag sie
w rozdziale ,,Przewodnik po cyklach”.

SUSZENIE PRZEZ OKRESLONY CZAS

Pozwala na uruchomienie suszarki na przyblizong ilos¢ czasu
wybrang na panelu sterowania. W modelach z pokrettem wyboru
temperatury mozna wybra¢ odpowiednie ustawienie pasujgce
do tkanin znajdujgcych sie we wsadzie. Czas suszenia oraz
temperatura bedg zalezaty od modelu suszarki.

SUSZENIE AUTOMATYCZNE

Suszarka wykrywa wilgotnos$¢ wsadu lub temperature powietrza
i wylacza sie, gdy wsad osiggnie wybrany poziom wysuszenia.
Tryb ten daje najlepsze rezultaty suszenia w najkrétszym czasie.
Czas suszenia bedzie rézny w zaleznosci od rodzaju tkaniny,
wielkosci wsadu i ustawien poziomu wysuszenia.

e TEMPERATURA
Wybierz temperature suszenia w zaleznosci od tkanin znajdujacych
sie we wsadzie. Jezeli nie masz pewnosci, jakas temperature wybrac¢
dla danego wsadu, wybierz ustawienie nizsze zamiast wyzszego.

STOP/START

Po zakonczeniu cyklu suszenia stycha¢ sygnat zakonczenia cyklu.
Wyjecie ubran z suszarki niezwtocznie po zakonczeniu cyklu zmniejsza
ilos¢ powstatych zagniecen.

Przekre¢ pokretto STOP/START, aby wybra¢ pozgdane ustawienie
(WE. lub WYL.). Naciénij pokretto STOP/START, aby uruchomi¢
suszarke.

UWAGA: W przypadku wyboru funkcji Ochrona przed zagnieceniami,
sygnat dzwigkowy bedzie rozlegat sie co 5 minut do momentu wyjecia
ubran z suszarki lub uptywu czasu, na jaki ustawiono te funkcje.



PRZEWODNIK PO CYKLACH - CYKLE SUSZENIA AUTOMATYCZNEGO

Nie wszystkie cykle i ustawienia sg dostepne we wszystkich modelach.
Wybierz cykl Energooszczedny, aby zapewni¢ optymalng oszczednosc¢ energii.

[

\

Szczegoly cyklu:

spodnie, rzeczy lekkie,
tkaniny syntetyczne, tkaniny
syntetyczne, odziez sportowa

lub Mniej suche

Rzeczy do wysuszenia: Cykle: Temperatura: Dostepne opcje:
Jeansy, ubrania robocze, Jeans, Bardziej Wysoka Ochrona przed zagnieceniami
reczniki suche lub Bardzo Temperatura Sygnat

suche zakonczenia cyklu
Ubrania robocze, tkaniny Energooszczedny | Srednia Ochrona przed zagnieceniami
Sredniej grubosci, posciel Temperatura Sygnat
zakonczenia cyklu
Ubrania codzienne, koszule, Tkaniny delikatne | Niska Ochrona przed zagnieceniami

Temperatura Sygnat
zakonczenia cyklu

Cykle automatyczne dajg najlepsze rezultaty
suszenia w najkrotszym czasie. Czas suszenia jest
rézny w zaleznosci od rodzaju tkaniny, wielkosci
wsadu i ustawien poziomu wysuszenia. Wybierz
temperature suszenia w zaleznosci od tkanin
znajdujacych sie we wsadzie. Jezeli nie masz
pewnosci, jakas temperature wybra¢ dla danego
wsadu, wybierz ustawienie nizsze zamiast
wyzszego.

UWAGA: Jezeli wsad nie osiggnat pozadanego poziomu wysuszenia, nastepnym razem podczas suszenia podobnego wsadu wybierz opcje Bardziej
suche lub Bardzo suche. Jezeli wsad wydaje sie zbyt suchy, nastepnym razem podczas suszenia podobnego wsadu wybierz opcje Mniej suche.

PRZEWODNIK PO CYKLACH - CYKLE SUSZENIA PRZEZ
OKRESLONY CZAS

Nie wszystkie cykle i ustawienia sa dostgpne we wszystkich modelach.
SUSZENIE PRZEZ OKRESLONY CZAS - pozwala na uruchomienie suszarki na przyblizong ilos¢ czasu wybrang na panelu sterowania.

[

\

sztucznych, wrazliwe na ciepto

powietrza

Rzeczy do wysuszenia: Cykle: Temperatura: Dostepne opcje: Szczegoty cyklu:
Rzeczy duze lub cigzkie, Suszenie ciezkich | Dowolna Temperatura Do suszenia duzych lub cigzkich wsadéw wybierz opcje
np. grube reczniki lub szlafroki  |tkanin Wysoka temperatura.
Dowolny wsad Suszenie Dowolna Temperatura Suszy rzeczy do momentu osiagniecia stanu wilgotnego,
czesciowe lub rzeczy, ktére nie wymagaja petnego cyklu suszenia.
Tkaniny gumowane, z tworzyw | Od$wiezanie Bez gorgcego Temperatura Suszenie bez goracego powietrza.

Gstawianie temperatury suszenia

Jezeli suszarka ma wiele ustawien ciepta:
Wysoka temperature mozna ustawic¢ do suszenia ciezkich rzeczy,
takich jak reczniki i ubrania robocze.
Temperature niskg lub $rednig mozna ustawi¢ do suszenia rzeczy
$redniej grubosci, takich jak posciel, bluzki, sukienki, bielizna,

tkaniny plisowane i niektére dzianiny.

Ustawienia Bez goracego powietrza nalezy uzywac do suszenia
tkanin gumowanych, z tworzyw sztucznych lub wrazliwych na ciepto.
Tkaniny klejone lub laminowane nalezy suszy¢ na sznurze do bielizny.
UWAGA: W przypadku watpliwosci co do temperatury suszenia

dla réznych wsadoéw, sprawdz informacje na wszywce.




UZYTKOWANIE SUSZARKI

4\ OSTRZEZENIE 4\ OSTRZEZENIE
7 4

/

Zagrozenie wybuchem .. .
. . o Zagrozenie pozarowe
Materialy tatwopalne oraz substancje wydzielajace opary,

np. benzyne, nalezy trzyma¢ z daleka od suszarki.

Nie nalezy suszy¢ rzeczy, ktére kiedykolwiek byly pokryte
jakakolwiek substancja tatwopalna (nawet po ich upraniu).
Niezastosowanie si¢ do niniejszej instrukcji grozi Smiercia,
wybuchem lub pozarem.

Zadna pralka nie jest w stanie catkowicie usungé oleju z tkanin.
Nie nalezy suszy¢ rzeczy, ktore kiedykolwiek byly pokryte
jakimkolwiek rodzajem oleju (w tym olejem spozywczym).

Rzeczy zawierajgce pianke, gume lub tworzywa sztuczne nalezy
suszy¢ na sznurze do bielizny lub uzywajgc Cyklu z uzyciem
powietrza.

Niezastosowanie si¢ do niniejszej instrukciji grozi Smiercig
lub pozarem.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pradem lub
zranienia 0s6b, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie
z Waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa. ~

Przed rozpoczeciem uzytkowania suszarki przetrzyj beben suszarki 2
wilgotng Sciereczka, aby usunaé kurz, ktéry mogt sie w nim zebraé "
podczas przechowywania i transportu.

/

Zataduj suszarke

1. Wyczysé filtr wiékien

W16z pranie do suszarki. Zamknij drzwi.

UWAGA: Drzwi w danym modelu moga rozni¢ sie od tych na ilustraciji.
Niektore modele majg drzwi opuszczane do dotu.

Nie wktadaj do suszarki ciasno upakowanego wsadu; ubrania powinny

Przed kazdym suszeniem wyczy$¢ filtr wtdkien w suszarce. Wyciagnij filtr byé w stanie swobodnie sie obracac.

wtdkien z ramki. Zbierz palcami wtdkna z filtra. Filtra nie nalezy ptuka¢ ani
pra¢ w celu usuniecia wtékien. Wepchnij filtr z powrotem na miejscem.

Dodatkowe informacje na temat czyszczenia znajdujg sie w rozdziale
»,Konserwacja suszarki”.



3. Wybierz odpowiedni cykl

Suszenie cigzkich

tkanin 70 Suszenie przez
60

okreslony czas

Ochrona przed
zagnieceniami

40

30

Chtodzenie Suszenie czgsciowe
20
Mniej suche

Tkaniny delikatne

ENERGOOSZCZEDNY Chtodzenie
Bardziej suche
Suszenie Bardzo 30
automatyczne Jeans 20
10

Odswiezanie

Bez goracego powietrza

Wybierz cykl pasujgcy do wsadu. Wigcej informacji na temat kazdego
cyklu znalez¢ mozna w ,,Przewodniku po cyklach”.

CYKLE SUSZENIA AUTOMATYCZNEGO

W zaleznosci od wsadu mozna wybra¢ r6zne poziomy wysuszenia,
przekrecajac pokretto do pozycji wybranego poziomu.

Wybranie opcji Bardziej suche lub Bardzo suche, cyklu
Energooszczednego lub opcji Mniej suche powoduje automatyczne
dopasowanie poziomu wysuszenia, przy ktérym suszarka zakonczy
suszenie. Po ustawieniu poziomu wysuszeniu nie mozna go juz zmienic¢
bez zatrzymania cyklu pracy.

Cykle Suszenia automatycznego daja najlepsze rezultaty suszenia

w najkrétszym czasie. Czas suszenia jest rézny w zaleznosci

od rodzaju tkaniny, wielko$ci wsadu i ustawien poziomu wysuszenia.
UWAGA: Podczas cykli Bardziej suche lub Bardzo suche z wsadu
usuwana jest wieksza ilos¢ wilgoci. Wybierz cykl Energooszczedny,
aby zapewni¢ optymalng oszczednos$¢ energii. Podczas cyklu Mniej
suche z wsadu usuwana jest mniejsza ilo$¢ wilgoci; cykl ten jest
stosowany do ubran, ktére mozna nastepnie powiesi¢ na wieszaku
do catkowitego wysuszenia.

/
4. Wybierz ustawienia i opcje cyklu

40 min.

Bardzo niska

Niska

Srednia

Wysoka

=\ OCHRONA PRZED

~ ZAGNIECENIAMI {) TEMPERATURA

Wybierz ustawienia i opcje cyklu, przekrecajac pokretto do pozadanej
pozycji.

UWAGA: Nie wszystkie opcje i ustawienia sg dostepne we wszystkich
modelach.

Temperatura

Przekre¢ pokretto wyboru Temperatury, aby zmieni¢ ustawienie
temperatury suszenia. Zob. ,Ustawianie temperatury suszenia”
Funkcja Ochrony przed zagnieceniami (w niektérych modelach)
Dodaj 40 minut cyklicznego obracania wsadu bez uzycia ciepta

na koniec cyklu. Przekre¢ pokretto funkcji Ochrona przed zagnieceniami
do pozycji WYL. w dowolnym momencie przed zakonczeniem cyklu,
aby wytaczy¢ te funkcje.

(" B. Nacisnij przycisk STOP/START,

aby rozpoczaé cykl

wy. O

we |

<> STOP/START

Naciénij, aby rozpocza.

Nacisnij i przytrzymaj pokretto STOP/START, aby rozpocza¢ cykl.

Aby zakonczy¢ cykl wczesniej, przekre¢ pokretto STOP/START

do pozycji WYL. Wyjmij ubrania niezwtocznie po zakonczeniu cyklu,
aby zmniejszy¢ ilo$¢ powstatych zagniecen. Jezeli nie jeste$ w stanie
wyjac ubran z suszarki zaraz po zakoniczeniu suszenia, uzyj funkcji
Ochrona przed zagnieceniami, aby unikng¢ tworzenia sig zagniecen.



KONSERWACJA SUSZARKI

Sprzatanie w miejscu ustawienia suszarki

Czyszczenie filtra widkien

Zachowuj czystos$¢ wokoét suszarki i usuwaj przedmioty, ktére mogtyby
zablokowac przeptyw powietrza niezbedny do prawidtowego suszenia.
Dotyczy to takze usuwania stoséw prania nagromadzonych z przodu
suszarki.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem

Materialy tatwopalne oraz substancje wydzielajace opary,
np. benzyne, nalezy trzymac z daleka od suszarki.

W przypadku montazu w garazu, suszarke nalezy umiescic¢
na wysokosci co najmniej 460 mm nad podtoga.

Niezastosowanie sie do tego wymogu grozi Smiercig, wybuchem
lub pozarem.

Czyszczenie wnetrza suszarki

Aby wyczysci¢ beben suszarki
Natéz niepalny ptynny $rodek czyszczacy przeznaczony do uzytku
w gospodarstwach domowych na zabrudzone miejsce wewnatrz
bebna i pocieraj je migkka Sciereczka do momentu usuniecia
zabrudzenia.
2. Przetrzyj doktadnie wnetrze bebna wilgotng Sciereczka.
3. Wysusz wsad ztozony z czystych Scierek lub recznikéw, aby osuszy¢
beben.
UWAGA: Ubrania zawierajgce barwniki w postaci luznych wiékien, takie
jak spodnie denimowe lub ubrania z bawetny w jaskrawych kolorach, moga
zabarwi¢ wnetrze suszarki. Powstate w ten sposéb plamy nie sg szkodliwe
dla suszarki i nie spowodujg zaplamienia przysztych wsadow ubran.
Aby unikna¢ zabrudzenia bebna, ubrania tego typu susz na lewej stronie.

Usuwanie nagromadzonych wiékien

Z komory suszarki

Wiékna nalezy usuwac co dwa lata lub czesciej, w zaleznosci

od sposobu uzytkowania suszarki. Czynnos¢ te powinien wykonaé
wykwalifikowany pracownik serwisu technicznego.

Z przewodu wentylacyjnego
Witbdkna nalezy usuwac co dwa lata lub czesciej, w zaleznosci
od sposobu uzytkowania suszarki.
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Przed kazdym suszeniem

Filtr wiokien znajduje sie wewnatrz suszarki. Filtr zatkany wtoknami

moze wydtuzy¢ czas suszenia.

Aby wyczyscic filtr:

1. Wyciagnij filtr wtdkien z ramki. Zbierz palcami wtdkna z filtra.
Filtra nie nalezy ptuka¢ ani pra¢ w celu usunigcia wtokien.
Mokre wtdkna sg trudne do usuniecia.

2. Wepchnij filtr z powrotem na miejscem.

WAZNE:

B Nie uruchamiaj suszarki, jezeli filtr wtdkien jest poluzowany,
uszkodzony lub zatkany, lub gdy nie ma go w suszarce.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania i uszkodzenia
zaréwno suszarki, jak i tkanin.

B Jezeli podczas usuwania wtdkna odpadng z filtra i wpadng
do suszarki, sprawdz kanat wywiewny i usun z niego wiékna.
Zob. ,Wymagania dotyczace instalacji wentylacyjnej”

w Instrukcji montazu.
R

B Jezeli to konieczne, wyczysc
miejsce, w ktérym znajduje
sie filtr. Uzyj odkurzacza, aby
ostroznie usung¢ wszelkie
widkna, ktére nagromadzity sie
poza filtrem.

Czyszczenie biezace

Na filtrze wiékien moga gromadzi¢ sie pozostatosci detergentu

do prania i zmiekczacza do tkanin. Takie nagromadzone pozostatosci

moga spowodowac wydtuzenie czasu suszenia ubrania lub

zakonczenie cyklu suszenia przed catkowitym wysuszeniem wsadu.

Jezeli witokna odpadaja z filtra, gdy ten jest zamocowany w suszarce,

oznacza to, ze filtr jest prawdopodobnie zapchany.

Filtr wiokien nalezy czysci¢ nylonowa szczotkq co 6 miesiecy lub

dojdzie do jego zapchania.

Aby uprac filtr:

1. Zbierz palcami wtékna z filtra.

2. Zmocz obie strona filtra cieptg woda.

3. Zmocz nylonowg szczotke ciepta wodg z dodatkiem detergentu
w plynie. Przetrzyj szczotka filtr wtdkien, aby usunaé
nagromadzone pozostatos$ci srodkéw.

4. Przeptucz filtr ciepta woda.
5. Doktadnie osusz filtr czystym recznikiem. Zamocuij filtr
z powrotem w suszarce.




/Konserwacja podczas urlopu,

przecho ania i przeprowadzki Wymiana oswietlenia bebna (w niektérych

modelach)

Konserwacja urzadzenia nieuzywanego
lub przechowywanego 1. Wyjmij wtyczke suszarki z gniazdka lub wytgcz prad.
Suszarka moze byé uruchomiona wytacznie gdy jestes w domul. 2. Otwoérz drzwi suszarki. Znajdz ostone zaréwki na tylnej $cianie
Jezeli wybierasz sie na urlop lub nie bedziesz korzystaé z suszarki suszarki. Uzyj srubokreta krzyzakowego, aby odkrecic srube
przed diuzszy okres: znajdujgcg sie w dolnym prawym rogu ostony. Zdejmij ostone.
1. Wyjmij wtyczke suszarki z gniazdka lub wytacz prad.
2. (Wytacznie w przypadku suszarek gazowych): Zakre¢ zawor

odcinajgcy doptyw gazu.
3. Wyczys¢ filtr widkien. Zob. ,Czyszczenie filtra widkien”. @

Konserwacja podczas przeprowadzki

W przypadku suszarek z przewodem zasilajgcym
1.  Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

2. Sprawdz, czy nézki poziomujace sg dobrze zamocowane j@‘

na spodzie suszarki. x
3. Zabezpiecz drzwi suszarki tasma.

, 3. Przekre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
AOSTRZEZENIE wskazowek zegarek. Wymien zaréwke wytacznie na zaréwke

o mocy 10 W przeznaczong do uzytku w sprzetach AGD.

W16z ostone na miejsce i przykre¢ jg $ruba.
4. Wi6z wtyczke do uziemionego gniazda sieciowego
‘ lub wtacz prad.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy odigczyé¢
zasilanie.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy ponownie
zamontowac¢ wszystkie czesci i panele.
Niezastosowanie si¢ do tego wymogu grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym lub $miercia

W przypadku suszarek podtgczanych bezposrednio:
1. Wpytacz prad na tablicy bezpiecznikowej lub polu wytacznikowym.
2. Odfacz przewody.

3. Sprawdz, czy nézki poziomujgce sa dobrze zamocowane
na spodzie suszarki.

4. Zabezpiecz drzwi suszarki tasma.

W przypadku suszarek gazowych:

1. Wyjmij wtyczke suszarki z gniazdka lub wytacz prad.

2. Zakre¢ zawor odcinajacy doptyw gazu.

3. Roztacz przytacze gazowe i usun zlaczki podtaczone do rury
gazowej suszarki.

4. Zamknij otwarte przytacze gazowe zaslepka.

5. Sprawdz, czy nézki poziomujgce sa dobrze zamocowane
na spodzie suszarki.

6. Zabezpiecz drzwi suszarki tasma.

Ponowny montaz suszarki

Aby ustawi¢, wypoziomowac i podtgczy¢ suszarke, postepuj zgodnie
z Instrukcjg montazu.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Aby unikng¢ potencjalnego kosztu wezwania serwisu technicznego, sprébuj najpierw rozwigzan zaproponowanych w niniejszej Instrukciji.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Suszenie ubran nie jest
zadowalajace, czas suszenia
jest zbyt diugi

Filtr wiokien lub jego ramka sg zapchane
widknami.

Przed kazdym suszeniem wyczys$¢ filtr witokien w suszarce.
Jezeli to konieczne, wyczys¢ miejsce, w ktérym znajduje sie filtr.
Uzyj odkurzacza, aby ostroznie usung¢ wszelkie wtokna, ktére
nagromadzity sie poza filtrem.

Wybrano cykl Od$wiezanie lub ustawienie
Bez gorgcego powietrza.

Wybierz cykl pasujgcy do rodzaju suszonych ubran. Zob. ,Przewodnik
po cyklach”.

Wsad jest zbyt duzy lub zbyt ciezki, aby
szybko wyschna¢.

Podziel wsad na czesci, ktére beda mogty sie swobodnie obracac.

Przewo6d wentylacyjny lub zewnetrzny
kanat wywiewny sg zapchane wtdknami,
co ogranicza ruch powietrza.

Uruchom suszarke na 5-10 minut. Przytrzymaj dton pod zewnegtrznym
kanatem wywiewnym, aby sprawdzi¢, czy zachodzi ruch powietrza.
Jezeli nie wyczuwasz ruchu powietrza, oczys¢ system wentylacyjny

z widkien lub wymien przewdd wentylacyjny na przewéd wykonany

z metalu ciezkiego lub elastyczny przewdd metalowy. Upewnij sig, czy
przewdd wentylacyjny nie jest zgnieciony lub skrecony. Zob. Instrukcja
montazu.

Arkusze zmigkczacza do tkanin blokujg
kratke.

Uzywaj tylko jednego arkusza zmiekczacza do tkanin; arkusze
sg jednorazowe.

Przewd6d wentylacyjny nie jest odpowiedniej
dtugosci.

Upewnij sie, ze przewdd wentylacyjny nie jest zbyt dtugi i nie ma zbyt
wielu zakretéw. Dtugie przewody wentylacyjne wydtuzajg czas suszenia.
Upewnij sie, czy przewdd wentylacyjny nie jest zgnieciony lub skrecony.
Zob. Instrukcja montazu.

Srednica przewodu wentylacyjnego jest
nieprawidtowa.

Zastosuj materiaty wentylacyjne o $rednicy 102 mm.

Suszarka znajduje si¢ w pomieszczeniu
o temperaturze ponizej 7°C.

Prawidtowe funkcjonowanie cykli suszenia wymaga temperatury powyzej
7°C.

Suszarka znajduje si¢ w szafce bez
odpowiednich otwordw.

Drzwi do szafki muszg mie¢ otwory wentylacyjne w goérnej i dolnej
czesci drzwi. Suszarka potrzebuje z przodu co najmniej 25 mm wolnej
przestrzeni, a z tytu, w przypadku wigkszosci instalacji, 127 mm.

Zob. Instrukcja montazu.

Suszarka nie uruchamia sie.

Drzwi nie zostaty doktadnie domkniete.

Sprawdz, czy drzwi suszarki sg doktadnie domkniete.

Pokretto Stop/Start nie znajduje sie
w pozycji Wk.

Przekre¢ pokretto STOP/START do pozycji Wk.

Pokretto Stop/Start nie zostato mocno
nacisniete lub wystarczajgco dtugo
przytrzymane.

Nacisnij i przytrzymaj pokretto STOP/START, az ustyszysz, ze beben
suszarki zaczyna sig poruszac.

W domu przepalit sie bezpiecznik lub
uruchomit si¢ automatyczny wytacznik.

Suszarki elektryczne wykorzystuja dwa bezpieczniki lub automatyczne
wytaczniki w domu. Beben moze sie obracac, ale ciepto moze nie

by¢ wydzielane. Wymien oba bezpieczniki lub wyzeruj automatyczny
wytacznik. Jezeli to nie rozwigzuje problemu, wezwij elektryka.

Nieprawidtowe zasilanie.

Suszarki elektryczne wymagaja pradu 240 V. Skontaktuj sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

Niewtfasciwy rodzaj bezpiecznika.

Uzyj bezpiecznika zwfocznego.

Dziwne odgtosy

Suszarka przez pewien czas nie byta
uzywana.

Jezeli suszarka nie byta przez pewien czas uzywana, podczas
pierwszych kilku minut pracy moga z niej dochodzi¢ gtuche odgtosy.

Pomiedzy beben a przednig lub tylng Sciane
suszarke wpadta moneta, guzik lub spinacz
do papieru.

Sprawdz, czy na przedniej i tylnej krawedzi bebna nie znajduja sie zadne
mate przedmioty. Przed praniem opréznij kieszenie.

Jest to suszarka gazowa.

Trzaskanie zaworu gazowego to normalny odgtos podczas pracy
urzadzenia.

Nie zamontowano czterech nézek
lub przéd i tyt oraz boki suszarki nie
sg wypoziomowane.

Jezeli suszarka nie jest prawidtowo zainstalowana, moze dochodzi¢
do wibracji. Zob. Instrukcja montazu.

Ubrania poplataty sie lub skrecity sie
w kule.

Jezeli ubrania skrecity sie w kule, wsad bedzie podskakiwat, powodujac
wibrowanie suszarki. Rozdziel poszczegodlne ubrania we wsadzie
i ponownie uruchom suszarke.

Brak gorgcego powietrza

W domu przepalit sie bezpiecznik lub
uruchomit si¢ automatyczny wytacznik.

Beben moze sig obracac, ale ciepto moze nie by¢ wydzielane. Suszarki
elektryczne wykorzystujg dwa bezpieczniki lub automatyczne wytaczniki
w domu. Wymien oba bezpieczniki lub wyzeruj automatyczny wytacznik.
Jezeli to nie rozwigzuje problemu, wezwij elektryka.

Zawor doptywowy nie jest odkrecony.

W przypadku suszarek gazowych sprawdz, czy zawér doptywowy
jest odkrecony.

Nieprawidtowe zasilanie.

Suszarki elektryczne wymagaja pradu 240 V. Skontaktuj sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Aby unikng¢ potencjalnego kosztu wezwania serwisu technicznego, sprobuj najpierw rozwiazan zaproponowanych w niniejszej Instrukcji.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zbyt krétki czas cyklu

Cykl automatyczny zakonczyt sie wczesniej.

Wsad moze nie mie¢ stycznosci z paskami czujnika. Wypoziomuj
suszarke. W przypadku bardzo matych wsadéw wybierz opcje Suszenie
przez okreslony czas. Zmien ustawienie poziomu wysuszenia w cyklach
Suszenia automatycznego. Zwiekszenie lub zmniejszenie ustawienia
poziomu wysuszenia zmieni dtugos$¢ czasu suszenia podczas cyklu.

Wibkna na wsadzie.

Zapchany filtr wtokien.

Filtr wiékien nalezy czysci¢ przed kazdym suszeniem.

Plamy na wsadzie lub
bebnie.

Nieprawidtowo uzyto zmiekczacza
do tkanin do suszarek.

Dodaj arkusze zmigkczacza do tkanin do suszarek na poczatku cyklu.
Arkusze zmiekczacza do tkanin dodane do cze$ciowo wysuszonego
wsadu moga zaplami¢ ubrania. Plamy na bebnie sg spowodowane
barwnikami z ubran (zwykle z niebieskich jeanséw). Plamy te nie
przeniosa sie na inne ubrania.

Wsad jest pognieciony.

Wsad nie zostat wyjety z suszarki
na zakonczenie cyklu.

Wybierz funkcje Ochrona przed zagnieceniami, aby unikng¢ zagniecen
poprzez obracanie wsadu bez uzycia ciepta.

Ciasno upakowany wsad.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powstawania zagniecen, susz mniejsze wsady,
ktére moga sie swobodnie obracac.

Zapachy

W pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie
suszarki, niedawno uzywano farby, bejcy
lub lakieru.

Jezeli tak, wywietrz pomieszczenie. Gdy zapachy lub opary
w pomieszczeniu znikng, ponownie upierz i wysusz ubrania.

Suszarka elektryczna jest uzywana po raz
pierwszy.

Nowe elektryczne elementy grzewcze mogg wydziela¢ pewien zapach.
Zapach ten zniknie po pierwszym cyklu.

Wsad jest zbyt goracy.

Wsad zostat wyjety z suszarki przed
zakonczeniem cyklu.

Przed wyjeciem prania z suszarki poczekaj na zakonczenie cyklu
Chtodzenia. Temperatura we wszystkich cyklach jest zmniejszana
stopniowo, aby zmniejszy¢ ilos¢ zagniecen i utatwi¢ wyjmowanie ubran.
Rzeczy wyjete z suszarki przed zakonczeniem Chfodzenia moga by¢
bardzo ciepte w dotyku.

Uzyto cyklu z wysoka temperaturg lub
osobne pokretto wyboru ustawiono
na wysoka temperatura.

Wybieraj nizsza temperature lub uzywaj cyklu Suszenia automatycznego.
Cykle automatyczne wykrywajg temperature lub poziom wilgotnosci
wsadu i wytgczaja sie, gdy wsad osiggnie wybrany poziom wysuszenia.
Zmniejsza to mozliwo$¢ przesuszenia.

Przedstawiciel w UE: Whirlpool EMEA S.p.A., Via Carlo Pisacane n. 1, 20016 Pero (Ml), Wiochy
Producent: Whirlpool Corporation, 2000 N M 63, Benton Harbor, Ml 49022 USA
Wiecej informaciji znalez¢é mozna na stronie www.applianceaccessories.com, w sklepie, w ktérym zakupiono pralke, lub w autoryzowanym serwisie

technicznym.

Serwis techniczny w Ameryce Lacinskiej

W innych krajach Ameryki kacinskiej sprawdz karte gwarancjg dotyczaca Ameryki kacinskiej i odwiedz naszg strone internetowg

Whirlpool Latinoamerica.
www.whirlpool-latam.com.
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INSTRUKCJA MONTAZU SUSZARKI

Modele o szerokosci 737 mm — gazowe i elektryczne
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BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA SUSZARKI

Bezpieczenstwo wiasne i innych jest bardzo wazne.

W niniejszej instrukcji oraz na samym urzadzeniu umiescilismy wiele waznych komunikatow
bezpieczehstwa. Nalezy zawsze zapoznawa¢ sie ze wszystkimi komunikatami
bezpieczenstwa i ich przestrzegac.

To jest symbol zagrozenia bezpieczenstwa.

Symbol ten informuje o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé
Smier¢ lub zranienie uzytkownika lub innych oséb.

Wszystkie komunikaty bezpieczenstwa oznaczone sg symbolem zagrozenia
i stowami: ,NIEBEZPIECZENSTWO” lub ,OSTRZEZENIE”.

Stowa te oznaczajg:
Niezastosowanie sie do instrukcji natychmiast grozi
NIEBEZPIECZENSTWO $miercig lub powaznym urazem.

m _ Niezastosowanie si¢ do instrukcji grozi $miercig lub
OSTRZEZENIE powaznym urazem.

Wszystkie komunikaty bezpieczenstwa bedg informowaty, na czym polega potencjalne
zagrozenie, jak zmniejszy¢ ryzyko urazu oraz co moze sie sta¢ w przypadku
niezastosowania sie do instrukciji.

OSTRZEZENIE - ,,Ryzyko pozaru”

- Montaz suszarki do ubran powinien zosta¢ przeprowadzony przez
wykwalifikowanego instalatora.

- Suszarke nalezy zainstalowaé zgodnie z instrukcja producenta oraz lokalnymi
przepisami.

- Do montazu suszarki nie nalezy uzywac¢ elastycznych materiatow
wentylacyjnych z tworzyw sztucznych ani elastycznych przewodéw
wentylacyjnych wykonanych z metalu (folii metalowej). W przypadku montazu
elastycznego przewodu metalowego nalezy uzyé¢ przewodu konkretnego
rodzaju, ktéry zostat wskazany przez producenta urzadzenia jako odpowiedni do
zastosowania z suszarkami. Elastyczne materiaty wentylacyjne zrywaja sie,
tatwo ulegajg zgnieceniu i zatrzymuja zanieczyszczenia. Sytuacje takie
powoduja utrudniony przeplyw powietrza w suszarce i zwiekszaja ryzyko
pozaru.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznego urazu lub smierci, nalezy postepowacé
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami montazu.

- Niniejsza instrukcje nalezy zachowac.

uwaga — ryzyko pozaru/materiaty tatwopalne

To dodatkowy symbol zagrozenia, ktory informuje o wystgpieniu ryzyka
pozaru.




b OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

Niezastosowanie sie scisle do ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa grozi
powaznym urazem, smiercig lub uszkodzeniem mienia.

W przewodzie wentylacyjnym nie nalezy montowaé wentylatora wspomagajacego.

Wszystkie suszarki nalezy instalowaé zgodnie z instrukcja montazu producenta
urzadzenia.

DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA

W URZADZENIU ANI W JEGO POBLIZU NIE NALEZY UZYWAC ANI
PRZECHOWYWAC BENZYNY ANI INNYCH MATERIALOW tATWOPALNYCH.

GDY URZADZENIE JEST WLACZONE, NIE NALEZY STOSOWAC W JEGO
POBLIZU AEROZOLI.

URZADZENIA NIE NALEZY MODYFIKOWAC.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pradem lub zranienia oséb
podczas korzystania z urzadzenia, nalezy stosowaé podstawowe $rodki ostroznosci, miedzy
innymi:

Przed rozpoczeciem uzytkowania suszarki zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami.ﬂ‘[—J]|

Zachowaj odstep wynoszgcy co najmniej 100 mm pomiedzy tylng $ciang suszarki a
Sciang pomieszczenia.

Dziatanie urzadzenia moze wptynaé na dziatanie urzgdzen innego rodzaju, ktore
pobierajg powietrze do bezpiecznego spalania z tego samego pomieszczenia. Podczas
korzystania z suszarki bebnowego konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wentylacji
w celu wymiany odprowadzanego powietrza i uniknigecia w ten sposdb zwrotnego
przeptywu gazéw do pomieszczenia z urzgdzen spalajgcych inne paliwa, w tym
otwartego ognia. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem
urzadzenia.

Nie blokuj doptywu powietrza do suszarki (zob. rozdziat Instrukcji montazu dotyczacy
minimalnych odlegtosci od urzadzenia).

Nie umieszczaj w suszarce rzeczy, ktére miaty kontakt z olejami spozywczymi. Rzeczy
nasgczone olejem moga sie spontanicznie zapali¢, szczegdlnie wtedy, gdy sg
narazone na oddziatywanie zrodet ciepfa tak jak wewnatrz suszarki. Rzeczy te
rozgrzewajg sie, co powoduje reakcje utleniania oleju. Utlenianie powoduje
powstawanie ciepta. Jesli ciepto nie moze sie wydostaé, rzeczy moga stac sie tak
gorace, ze mogg sie zapali¢. Z rzeczy nasgczonych olejem, ktore sg utozone jedne na
drugich, ciepto nie moze sie wydostawac, wiec istnieje niebezpieczenstwo, ze mogag
sie zapali¢.

Jezeli nie mozna unikng¢ suszenia w suszarce rzeczy zanieczyszczonych
substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze,
terpentyna, wosk i srodki do usuwania wosku, przed suszeniem nalezy je wypra¢ w
gorgcej wodzie ze zwiekszong iloscig detergentu. Rzeczy te mogg wydziela¢ opary,




ktére moga ulec zaptonowi lub wybuchowi. Pranie przed suszeniem zmniejszy to
ryzyko, ale go nie wyeliminuje.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci ponizej 8
roku zycia) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby
bez doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg obstugi przekazang przez osobe odpowiadajgcg za ich
bezpieczenhstwo.

Dzieci nie moga wykonywaé czynnosci konserwacyjnych ani czyszczenia urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom na bawienie sie urzgdzeniem.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny przebywac w poblizu suszarki bez statego
nadzoru dorostych.

Nie nalezy suszy¢ w suszarce rzeczy czyszczonych przemystowymi srodkami
chemicznymi.

Przed wlozeniem rzeczy do suszarki wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak
zapalniczki i zapatki.

Przed wycofaniem suszarki z eksploatacji lub przed jej usunieciem zdemontuj drzwiczki
do suszarki.

Nie siegaj reka do wnetrza urzadzenia, gdy beben jest w ruchu. Dla bezpieczenstwa
uzytkownika w urzgdzeniu zamontowano przetgcznik drzwiowy.

Nie instaluj ani nie przechowuj suszarki w miejscu narazonym na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Nie modyfikuj elementow panelu sterowania.

Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli wydaje ci sig, ze dziata wadliwie.

Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej czesci suszarki ani nie przeprowadzaj
konserwaciji, jesli nie zalecono tego wyraznie w Instrukcji uzytkowania i konserwaciji.
Naprawy i serwisowanie urzgdzania powinny by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
kompetentny personel serwisu technicznego.

Nie uzywaj zmiekczaczy do tkanin ani srodkéw antystatycznych, chyba ze producent
tych Srodkéw zaleca ich stosowanie w suszarkach. Postepuj zgodnie z zaleceniami
producenta.

Przed kazdym suszeniem i po suszeniu wyczys¢ filtr widkien w suszarce. Nie
uruchamiaj suszarki bez wczesniejszego zamocowania w nigj filtra.

Z obszaru wokét otworu wylotowego i wlotowego oraz ich okolic nalezy usuwac
nagromadzone widkna, kurz i brod.

Whnetrze suszarki i przewdd wentylacyjny powinny byé okresowo czyszczone przez
wykwalifikowany personel serwisu technicznego.

Zob. instrukcje uziemienia w rozdziale ,Wymagania dotyczgce instalacji elektrycznej”.
W suszarce nie wolno suszyc¢ rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.

Ostatnia czes¢ cyklu suszenia w suszarce bebnowej odbywa sie bez udziatu ciepta
(cykl schfadzania) w celu zapewnienia temperatury bezpiecznej dla suszonych
wyrobow.

Wyroby z gumy piankowej (pianki lateksowej), czepki kgpielowe, materiaty
wodoodporne, artykuty gumowane oraz ubrania lub poduszki zawierajgce wktadki z
gumy piankowej mozna suszy¢ wytgcznie na sznurze do bielizny.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w celu unikniecia zagrozenia,
nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta lub jego serwis techniczny, lub podobnie
wykwalifikowang osobe.



OSTRZEZENIE: Nie nalezy zatrzymywaé suszarki przed koncem cyklu suszenia, jesli nie
mozna natychmiast wyjg¢ wszystkich rzeczy z urzadzenia i roztozy¢ ich, aby ciepto sie
rozproszylo.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

g

Niniejsze urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywg europejskg 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zapewnienie wtasciwej utylizacji tego produktu pomaga unikngé ewentualnych negatywnych

skutkéw dla sSrodowiska naturalnego i zdrowia cztowieka, ktére mogtyby wynikac z
nieprawidtowej utylizacji niniejszego produktu.

Umieszczony na produkcie lub na dokumentach mu towarzyszgcych symbol informuje, ze
niniejszego urzadzenia nie mozna traktowac jako odpadu z gospodarstwa domowego.
Nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki na potrzeby recyklingu urzgdzeh
elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami w
zakresie ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadow.

Wiecej szczegotdw odnosnie do przetwarzania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyska¢ w lokalnym przedsigbiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem odpadéw z
gospodarstwa domowego lub w sklepie, w ktérym nabyto produkt.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed wycofaniem suszarki z eksploatacji lub przed jej zmagazynowaniem zdemontu;
drzwiczki do suszarki.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

SPECYFIKACJE

Opisywane urzadzenia sg sprzedawane w wielu regionach, w

ktérych obowigzujg rézne wymogi dotyczgce pomiaru ich
pojemnosci. Ponizej przedstawiono kilka obowigzujgcych postaci
stosowanych miar umieszczonych na produkcie:

Pojemnosé w
kilogramach
suchego prania

Pojemnos$¢é w kilogramach suchego prania: Miara wagi, ktéra 15 kg

odzwierciedla maksymalny rozmiar wsadu, ktéry mozna umieséci¢ w

suszarce. Pojemnos¢ IEC

Pojemnosé IEC: Miara pojemnosci stanowigca maksymalng kg

pojemnosc¢ dla suchego prania i tkanin, ktére wedtug deklaraciji
producenta mozna poddawac¢ okreslonym zabiegom.



WYMOGI DOTYCZACE MONTAZU

Narzedzia i czesci
Przed rozpoczeciem montazu zgromadz w jednym miejscu potrzebne narzedzia i czesci.

Narzedzia potrzebne do wszystkich czynnosci montazowych:

——

=l

Srubokret ptaski Srubokret krzyzakowy, rozmiar 2

=15

’ ==

Wkretak nasadowy lub klucz nasadowy 6 Nozyce reczne (do nowych instalacji
mm (zalecany) wentylacyjnych)

Miarka zwijana Opaska zaciskowa do przewodow

wentylacyjnych
T & &) ——r>
Poziomica Kombinerki

(I

W

Klucz regulowany o rozstawie do 25 mm lub Pistolet do pianki montazowej i masa
klucz nasadowy szesciokgtny uszczelniajgca

C =7 —

N6z z wysuwanym ostrzem Szpachla




Narzedzia potrzebne do montazu instalacji gazowej:

Klucz do rur 203 mm lub 254 mm Klucz regulowany 203 lub 254 mm (do przytgczy
gazowych)

Masa do tgczenia rur odporna na dziatanie
gazu LPG

Dotaczone czesci:

Wtyczki i ostona do wtyczki (dotgczone tylko do

N&zki poziomujgce (4 szt.) niektorych modeli

Opakowanie z czesciami znajduje sie w bebnie suszarki. Sprawdz, czy dotgczono wszystkie
czesci.

Potrzebne czesci:

Sprawdz przepisy lokalne. Sprawdz istniejgcg instalacje elektryczng i wentylacyjng. Przed
zakupem niezbednych czesci zapoznaj sie z rozdziatami ,Wymagania dotyczgce instalaciji
elektrycznej” oraz ,Wymagania dotyczgce instalacji wentylacyjnej”.

SprawdZ wymagania zawarte w przepisach. Niektore przepisy ograniczajg mozliwos¢ lub
zakazujg montazu suszarek w garazach, szafkach, domach mobilnych lub pomieszczaniach
sypialnych. Zapytaj o to lokalnego inspektora budowlanego.

Wyposazenie opcjonalne: (Niedotgczone do suszarki)

Informacje na temat dostepnych akcesoriéw do tej suszarki mozna znalez¢ w Instrukcji
uzytkowania i konserwacji.



Wymagania dotyczgce umiejscowienia urzadzenia

EOSTRZEZENIE

W

Zagrozenie wybuchem

Materialy tatwopalne oraz substancje wydzielajace
opary, np. benzyne, nalezy trzymac¢ z daleka od
suszarki.

Suszarki nie nalezy instalowaé¢ w garazu.

Niezastosowanie si¢ do tego wymogu grozi $miercia,
wybuchem lub pozarem.

Potrzebne beda:

[ Miejsce umozliwiajgce prawidtowy montaz przewodu wentylacyjnego.
Zob. ,Wymagania dotyczace instalacji wentylacyjnej”.

[ Osobny obwdd o natezeniu 30 A w przypadku suszarek elektrycznych.

] Osobny obwdd o natezeniu 15 lub 20 A w przypadku suszarek gazowych.

] W przypadku korzystania z przewodu zasilajgcego — uziemione gniazdo sieciowe w
odlegtosci do 610 mm po dowolnej stronie suszarki. Zob. ,Wymagania dotyczace
instalacji elektryczne;j”.

] Solidne podtoze, ktére jest w stanie utrzymaé suszarke i tgczny ciezar (suszarki i
wsadu) wynoszacy 90,7 kg. Nalezy takze uwzglednic tagczng wage urzadzenia
towarzyszgcego.

] Rowne podtoze o maksymalnym spadku 25 mm pod catym urzadzeniem. W przypadku
spadku wiekszego niz 25 mm nalezy zainstalowa¢ zestaw do przedtuzania nézek
suszarki (czes¢ nr 279810). Jezeli suszarka nie jest ustawiona réwno, ubrania nie bedg
sie prawidtowo suszyé, a cykle, podczas ktoérych wykorzystywany jest czujnik
automatyczny, moga nie dziata¢ poprawnie.

Suszarki nie nalezy eksploatowac¢ w temperaturach ponizej 7°C. W nizszych temperaturach
suszarka moze nie wytgczy¢ sie pod koniec cyklu automatycznego. Czasy suszenia mogg
ulec wydtuzeniu.

Suszarki nie mozna instalowa¢ ani przechowywac w miejscu narazonym na dziatanie wody
i/lub czynnikéw atmosferycznych.

SprawdZ wymagania zawarte w przepisach. Niektore przepisy ograniczajg mozliwos¢ lub
zakazujg montazu suszarek w garazach, szafkach, domach mobilnych lub pomieszczaniach
sypialnych. Zapytaj o to lokalnego inspektora budowlanego.

UWAGA: W tej samej szafce co suszarka nie mozna instalowaé¢ zadnych innych urzadzen
spalajgcych paliwa.

Odlegtosci montazowe:

Przestrzen wybrana dla urzgdzenia musi by¢ wystarczajgco duza, aby umozliwi¢ catkowite
otwarcie drzwi suszarki.



Nie nalezy instalowaé urzgdzenia za drzwiami zamykanymi na zamek, za drzwiami
przesuwnymi ani za drzwiami z zawiasami znajdujgcymi sie po przeciwnej stronie niz
suszarka, uniemozliwiajgcymi catkowite otwarcie drzwi suszarki.

Na wiekszo$¢ przytaczy potrzeba co najmniej 140 mm za suszarka, aby pomiescic¢ przewdd
wentylacyjny wraz z kolankiem. Zob. ,Wymagania dotyczgce instalacji wentylacyjnej”.

Wymiary suszarki

737 mm 737 mm
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UWAGA: N6zki poziomujgce powinny mie¢ wysokos¢ 13 mm (aby pasowac do wysokosci
pralki o pojemnosci 0,102 m®) lub 38 mm (aby pasowaé¢ do wysokoséci pralki 0 pojemnosci
0,108 m°).

FL)
578 mm 705 mm 13%"
SEEEE e
0
=
|
o) o _ _
A B 13 mm

(¥2")
A. Drzwi otwierane szeroko w bok

B. Drzwi otwierane szeroko w dét



Odstepy montazowe

e e ey
olo r [ 4" mac) HO cmZ 3 [
Ul _H {48in.?)
457 mm* H
18" A
(18") y o] - /7 B
[. J : a 155 cm™.
I:I, 1705 mm {24 in.% e
LLL737 mmt C 734" —
> [€ g € > H{z }-- - 4
25mm 25mm 25 mm* 140 mm 76 mm*
{1 ||) {1 “} {-[ Il} (5 V?u} {3"}
A B C

A.  Przestrzen wnekowa

©

Widok z boku — szafka lub zamknieta przestrzen
C.  Drzwi szafki z kratkami wentylacyjnymi

*Wymagane odstepy

Odstepy montazowe w przypadku wnek lub szafek

Podane wymiary dotyczg dopuszczalnych odstepdw minimalnych.

| Dla utatwienia montazu i obstugi nalezy rozwazy¢ zwigkszenie odstepow.

] Listwy Scienne, drzwiowe i podtogowe mogg wymagac¢ zwigkszenia odlegtosci.

[ W celu zmniejszenia przenoszenia hatasu zalecany jest dodatkowy odstep wynoszacy
25 mm po obu stronach suszarki.

| W przypadku montazu w szafce z drzwiami wymagane sg minimalne otwory
wentylacyjne w gornej i dolnej czesci drzwi. Dopuszczalne sg drzwi zaluzjowe z
odpowiednimi otworami wentylacyjnymi.

[ Nalezy takze uwzgledni¢ odstepy wymagane dla urzgdzenia towarzyszacego.
Domy mobilne — dodatkowe wymagania dotyczace montazu

Niniejsza suszarka nadaje sie do uzytku w domach mobilnych. Montaz urzgdzenia musi by¢
zgodny z lokalnymi przepisami i regulaminami.

[ Metalowy sprzet do systemu wentylacyjnego, dostepny w sprzedazy.

[ W domach mobilnych nalezy spetni¢ szczegdine warunki, aby doprowadzi¢ do suszarki

powietrze z zewnatrz. Otwor (np. pobliskie okno) powinien by¢ dwukrotnie wiekszy od
otworu wylotowego suszarki.

PODLACZENIE SUSZARKI ELEKTRYCZNEJ DO PRADU

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

mOSTRZEZENIE




Niebezpieczne napiecie

Niniejsza suszarka jest sprzedawana bez przewodu elektrycznego ani wtyczki.

Suszarka musi zosta¢ podtgczona przez wykwalifikowanego elektryka do jednofazowego
zrodfa pragdu o napieciu wskazanym na tabliczce znamionowej, przy uzyciu odpowiednich
przewodow uktadanych na state zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami dotyczgcymi
okablowania.

Nalezy uzy¢ okragtego przewodu trojzytowego o minimalnej powierzchni przekroju zyty
4 mm?.

Nalezy uzy¢ bezpiecznika 30 A, a w przewodach ukfadanych na state nalezy
uwzglednic przetgcznik z separacjg stykéw na obu biegunach, zapewniajgcy catkowite
roztgczenie w warunkach |l kategorii przepiecia, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi okablowania. Suszarke nalezy ustawi¢ tak, aby roztgcznik byt wyraznie
widoczny i tatwo dostepny dla uzytkownika. Roztgcznik petni takze funkcje wytgcznika
awaryjnego dla uzytkownika.

Do suszarki dotgczona jest tuleja zaciskajgca do przewodu, ktéra powinna zostac
zacisnieta po podtgczeniu przewodu. Ztgcza do podtgczenia sieciowego znajdujg sie
za matym panelem dostepu z tytu (pod ostong kostki zaciskowej); podtgczenia nalezy
dokonac¢ zgodnie z oznaczeniami ztgczy. Nalezy pamietac, aby umiesci¢ pozniej panel
dostepu do zigczy (ostone kostki zaciskowej) na swoim miejscu.

UWAGA: Zgodnie z europejskg dyrektywg EMC (2004/108/WE) maksymalna impedancja
sieci elektrycznej, do ktorej nalezy podtgczy¢ suszarke, jest deklarowana jako 0,054 Q +
j0,034 Q.

UWAGA: Normy bezpieczenstwa elektrycznego: Producent wybrat zgodnos¢ z normami
IEC/EN.60335 jako najodpowiedniejszymi dla tego produktu.

ﬂOSTRZEZENIE

L

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
Niniejsza suszarka jest urzadzeniem tréjzytowym,
ktére nalezy uziemié. Nie nalezy prowadzi¢
uziemienia do rury gazowej.

Niezastosowanie sie do niniejszej instrukcji grozi
smiercia, pozarem lub powaznym urazem.

Jezeli jest to dopuszczalne na mocy przepiséw i uzyto dodatkowego wyréwnawczego
przewodu uziemiajgcego, zaleca sie, aby wykwalifikowany elektryk stwierdzit prawidtowosé
utozenia potgczenia wyrownawczego.



Zalecana metoda uziemienia

Uzytkownik ma obowigzek skontaktowacé sie z wykwalifikowanym instalatorem urzgdzen
elektrycznych w celu zapewnienia prawidtowosci i zgodnosci instalacji elektrycznej z
wszystkimi lokalnymi przepisami i regulaminami.

MONTAZ NOZEK POZIOM UJACYCH
INosTRZEZENIE

Ryzyko przecigzenia
Transport i montaz suszarki powinny wykonywaé co najmniej
dwie osoby.
W przeciwnym wypadku zachodzi ryzyko urazu kregostupa lub
innego urazu.

1.  Przygotuj suszarke do montazu nézek poziomujacych

Aby unikng¢ uszkodzenia podtogi, uzyj duzego ptaskiego kawatka kartonu z opakowania
suszarki; umies¢ karton pod catg tylng krawedzig suszarki. Pewnie chwy¢ za korpus suszarki
(nie panel sterujacy) i delikatnie potéz suszarke na kartonie.

2.  Przykreé nézki poziomujace

(s,

Uzywajac klucza i zwijanej miarki, przykre¢ nézki w otworach na nozki, pilnujgc, aby spdd
nozki znajdowat sie od spodu suszarki w odlegtosci ok. 13 mm (aby pasowac¢ do wysokosci
pralki o pojemnosci 0,102 m®) lub 38 mm (aby pasowaé do wysokosci pralki o pojemnosci
0,108 m°).

Nastepnie ustaw suszarke na ndézkach. Przesuwaj suszarke do momentu, az znajdzie sie
blisko swojego ostatecznego umiejscowienia. Pozostaw wystarczajgco duzo przestrzeni na
podigczenie sieci elektrycznej i przewodu wentylacyjnego.



Montaz w domach mobilnych

Suszarki gazowe muszg by¢ bezpiecznie przymocowane do podtfogi.

Montaz w domach mobilnych wymaga uzycia zestawu mocujgcego do montazu w domach
mobilnych. Informacje na temat zamowienh znalez¢ mozna w Instrukcji uzytkowania i
konserwaciji.

PODLACZENIE SUSZARKI GAZOWEJ DO PRADU

Wymagania dotyczace instalacji gazowej

mOSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem
Uzyj nowego przytacza gazowego zatwierdzonego
przez CSA International.
Zainstaluj zawor odcinajacy.
Przymocuj bezpiecznie wszystkie przylgcza gazowe.
W przypadku podiaczenia do gazu LPG
wykwalifikowana osoba powinna sprawdzi¢, czy
cisnienie gazu nie przekracza cisnienia stupa wody o
wysokosci 330 mm.
Wykwalifikowane osoby to na przykiad:
instalatorzy instalacji grzewczych z uprawnieniami,
upowazniony personel dostawcéw gazu oraz
upowazniony personel serwisu technicznego.
Niezastosowanie si¢ do tego wymogu grozi $miercia,
wybuchem lub pozarem.

Rodzaj gazu

Gaz ziemny:

Niniejsza suszarka jest przystosowana do uzytku z gazem ziemnym. Jej projekt posiada
certyfikat wydany przez CSA International, dopuszczajgcy urzadzenie do uzycia z gazami
LPG (propanem lub butanem) po odpowiedniej konwersiji.

[ Suszarka musi by¢ wyposazona w palnik pasujgcy do rodzaju gazu stosowanego w
domu uzytkownika. Informacja na temat palnika znajduje sie na tabliczce znamionowe;j
we wnece drzwi suszarki.

Konwersja gazu LPG:
Konwersja musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika.



Nie nalezy podejmowacé préb dostosowania suszarki do uzytku z innym rodzajem gazu niz
podany na tabliczce znamionowej z numerem modelu/numerem seryjnym bez konsultacji z
dostawca gazu.

WAZNE: Instalacja gazowa musi byé zgodna z lokalnymi przepisami.

Przylacze gazowe

[ Zalecana jest rura NPT o srednicy 13 mm.

[ Jezeli zezwalajg na to lokalne przepisy oraz dostawca gazu, w przypadku rur o
dtugosci ponizej 6.1 m dopuszczalna jest srednica 9,5 mm.

| Nalezy zastosowac¢ minimalny kréciec podtgczeniowy NPT 3,2 mm umozliwiajgcy
podigczenie miernika bezposrednio nad podtgczeniem gazu do suszarki (zob.
rysunek).

[ Nalezy zainstalowa¢ zawor odcinajacy.
Zawor odcinajgcy musi byé potozony w takim miejscu, aby tatwo go byto odkreci¢ i zakrecic.

E
c

B
Wezyk potgczeniowy do gazu 9,5 mm
Ztaczka do rur z gwintem stozkowym 9,5 mm
Minimalny krociec podtgczeniowy NPT 3,2 mm

Przytagcze gazowe NPT 13 mm

mo O T >

Zawor odcinajgcy gaz

Wymagania dotyczace podigczenia gazu

Suszarke mozna podtgczy¢ do zrédta doptywu gazu na wiele sposobow. Ponizej
zamieszczono wskazowki dotyczgce dwdch réznych metod podigczenia gazu.

Suszarke nalezy podtgczy¢ do sieci gazowej przy uzyciu wymienionego wezyka
potgczeniowego do gazu spetniajgcego wymagania norm dotyczacych ztgczy urzadzen
gazowych (CSA 6.10).

Opcja 1 (metoda zalecana)
Wezyk potgczeniowy ze stali nierdzewnej:

] Jezeli pozwalajg na to lokalne przepisy, do potgczenia suszarki ze sztywnym
przytgczem gazowym uzyj nowego wezyka potgczeniowego ze stali nierdzewnej
(posiadajacego certyfikat CSA International). Jezeli to konieczne, aby zapobiec
skrecaniu sie przylgcza, pomiedzy wezykiem potgczeniowym ze stali nierdzewnej a
rurg gazowg suszarki uzyj kolanka oraz ztgczki z gwintem stozkowym 9,5 mm wraz z
adapterem NPT 9,5 mm.



Opcja 2 (metoda alternatywna)
Zatwierdzone do uzytku rurki aluminiowe lub miedziane:

[ Przy dtugosci ponad 6,1 m mozna uzy¢ zatwierdzonych do uzytku rurek 9,5 mm (jezeli
zezwalajg na to przepisy i dostawca gazu).

| W przypadku korzystania z gazu ziemnego nie nalezy uzywac rurek miedzianych.

] Pomiedzy rurg suszarki a zatwierdzong do uzytku rurkg 9,5 mm nalezy zatozy¢ ztgczke
z gwintem stozkowym 9,5 mm wraz z adapterem NPT 9,5 mm.

] Przy dtugosci ponad 6,1 m nalezy korzysta¢ z wiekszych rurek i adapteréw o innym
rozmiarze.

] W przypadku dostosowaniu suszarki do korzystania z LPG mozna uzy¢ miedzianych
rurek 9,5 mm nadajgcymi sie do uzytku z gazem LPG. Jezeli fgczna diugosc¢ przytgcza
wynosi ponad 6,1 m nalezy uzy¢ wiekszych rur.

UWAGA: Nalezy uzy¢ mas uszczelniajgcych do tgczenia rur odpornych na dziatanie gazu
LPG. Nie nalezy uzywa¢ tasmy TEFLON®".

Rura gazowa suszarki

[ Rura gazowa wychodzgca z tytu suszarki posiada gwint zewnetrzny o $rednicy 9,5

mm.
/ —
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A. rura NPT suszarki 9,5 mm

Wymagania dotyczace palnika

Wysokos¢ do 3048 m:

] Projekt niniejszej suszarki zostat zatwierdzony przez CSA International jako
odpowiedni dla suszarek uzytkowanych na wysokosci do 3048 m n.p.m. zgodnie z
wartoscig BTU wskazang na tabliczce z numerem modelu/numerem seryjnym.
Podczas uzytkowania suszarki w miejscach potozonych na mniejszych wysokosciach
dostosowanie palnika nie jest konieczne.

Wysokos¢é powyzej 3048 m:

[ W przypadku montazu na wysokosci powyzej 3048 m, wymagane jest zmniejszenie
wartosci BTU palnika wskazanej na tabliczce z numerem modelu/numerem seryjnym o
4% na kazde 305 m wzrostu wysokosci.

Badanie cisnienia gazu

| Podczas pomiaru ci$nienia gazu przy ci$nieniu wyzszym niz 352 kg/m? konieczne jest
odtgczenie suszarki od sieci gazowe;.

®TEFLON jest zarejestrowanym znakiem towarowym Chemours.



Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

INosTRZEZENIE
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Niebezpieczenstwo porazenia pradem
Wiéz wtyczke do uziemionego gniazda sieciowego.
Nie usuwaj bolca uziemiajacego.
Nie uzywaj adaptera.
Nie uzywaj przedtuzacza.
Niezastosowanie sie do niniejszej instrukcji grozi Smiercia, pozarem
lub porazeniem pradem elektrycznym.

| Wymagany jest doptyw pradu 120 V, 60 Hz, wytgcznie AC, z bezpiecznikiem 15 lub 20
A. Zalecany jest bezpiecznik zwtoczny lub wytgcznik automatyczny. Zalecane jest
takze zapewnienie osobnego obwodu obstugujgcego wytgcznie suszarke.

INSTRUKCJE UZIEMIENIA

m W przypadku suszarki podtgczanej za pomocg uziemionego przewodu:

Suszarka musi by¢ uziemiona. W przypadku usterki lub awarii uziemienie zmniejszy ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, odprowadzajgc prad do ziemi. Suszarke wyposazono w
przewod zasilajgcy z przewodem uziemiajgcym oraz wtyczkg uziemiajgcg. Wtyczke nalezy
podigczy¢ do odpowiedniego gniazda prawidtowo zainstalowanego i uziemionego zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulaminami.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego grozi porazeniem
pradem. W przypadku watpliwosci dotyczgcych prawidtowego uziemienia suszarki nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu technicznego.
Nie nalezy modyfikowaé wtyczki dotgczonej do suszarki; jesli wtyczka nie pasuje do gniazda,
nalezy wezwac elektryka i zainstalowa¢ odpowiednie gniazdo.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

INSTALACJA WENTYLACYJNA

Wymagania dotyczace instalacji wentylacyjnej

INosTRZEZENIE
7 4

Zagrozenie pozarowe
Uzyj przewodu wentylacyjnego wykonanego z metalu
ciezkiego.
Nie uzywaj przewodu wentylacyjnego wykonanego z
tworzyw sztucznych.




Nie uzywaj przewodu wentylacyjnego wykonanego z folii
metalowych.

Niezastosowanie sie do niniejszej instrukcji grozi
smierciag lub pozarem.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, przewdd wentylacyjny suszarki MUSI BYC
WYPROWADZONY NA ZEWNATRZ BUDYNKU.

WAZNE: Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw i regulaminéw.

Przewdd wentylacyjny suszarki nie moze byé wigczony do przewodu wentylacyjnego sieci
gazowej, komina, $ciany, sufitu, strychu, przestrzeni podpodtogowej ani niedostepnych
przestrzeni w budynku. Do odprowadzania powietrza mozna uzywac jedynie sztywnych lub
elastycznych metalowych przewodow wentylacyjnych.

Y

D%
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Przewdd wentylacyjny 102 mm wykonany z metalu cigzkiego

] Dozwolone jest uzycie jedynie przewodow wentylacyjnych 102 mm i zaciskow
wykonanych z metalu ciezkiego.

| Nie uzywaj przewodu wentylacyjnego wykonanego z tworzyw sztucznych ani folii
metalowych.

Sztywny metalowy przewéd wentylacyjny:

] Zalecany w celu osiggniecia najlepszych rezultatow suszenia i uniknigcia zgniecenia i
skrecenia sie przewodu.

Elastyczny metalowy przewéd wentylacyjny: (Dopuszczalny jedynie w przypadku, gdy
mozna uzyskac do niego dostep w celu oczyszczenia)

[ Nalezy go w petni rozciggng¢ i podeprze¢ w ostatecznym miejscu ustawienia suszarki.

[ Nadmiar przewodu nalezy usunac, aby unikngé zwisania i skrecania sie przewodu,
ktére mogag spowodowac zmniejszenie przeptywu powietrza i stabsze dziatanie.

[ Przewodu nie nalezy montowac¢ w zamknietych scianach, sufitach ani podtogach.

] tgczna dtugos¢ przewodu nie powinna przekraczac 2,4 m.

UWAGA: W przypadku korzystania z istniejgcego systemu wentylacyjnego nalezy usungé
zanieczyszczenia z catej jego dtugosci i sprawdzi¢, czy kanat wywiewny nie jest zapchany
zanieczyszczeniami. Przewody wentylacyjne wykonane z tworzyw sztucznych lub folii
metalowej nalezy wymieni¢ na sztywne lub elastyczne przewody wentylacyjne wykonane z
metalu. Aby osiggnac¢ najlepsze rezultaty suszenia, zapoznaj sie z ,Tabelg dotyczgca
systemu wentylacyjnego” i jezeli to konieczne, zmodyfikuj istniejgcy system wentylacyjny.

Kanaty wywiewne:

] Wylot kanatu wywiewnego musi znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 305 mm od
ziemi i innych obiektow, ktére mogg blokowa¢ odprowadzanie powietrza (np. kwiatow,
kamieni, krzakéw czy $niegu).



Zalecane rodzaje:

4=

Kanat wywiewny z Kkratkg zaluzjowg Kanat wywiewny z osfong trapezowg

Dopuszczalny rodzaj:

gn

Kanat wywiewny z ostfong trojkatng

Kolanka:
| Kolanka 45° zapewniajg lepszy przeptyw powietrza niz kolanka prostokatne.

Better

Good Dobrze

Better Lepiej

Opaski zaciskowe:
[ Uzyj opasek zaciskowych, aby uszczelni¢ wszystkie potgczenia.

] Przewdd wentylacyjny nie moze by¢ tgczony ani zabezpieczany $rubami ani innymi
urzgdzeniami mocujgcymi, ktére przechodzag do wnetrza przewodu i na ktérych
osiadajg zanieczyszczenia. Nie uzywaj tasmy klejgcej.

— (0| [BC

Nieprawidtowa wentylacja moze spowodowaé
gromadzenie si¢ w pomieszczeniu wilgoci i
zanieczyszczen, ktére moga doprowadzi¢ do:

| Uszkodzenia pod wptywem wilgoci wyrobow z drewna,




mebili, farby, tapet, dywanow itp.
] Problemow z utrzymaniem czystosci w domu i
problemoéw zdrowotnych.

Wiecej informaciji zamieszczono w rozdziale ,Zestawy do instalacji wentylacyjne;j”.

Planowanie systemu wentylacyjnego

Zalecane instalacje wyprowadzajace

W typowych instalacjach otwor wentylacyjny suszarki znajduje sie z tylu urzagdzenia. Mozliwe
sg jednak inne rodzaje instalacji.

Suszarka

Kolanko

Sciana

Kanat wywiewny

Opaski zaciskowe

Sztywny lub elastyczny metalowy przewod wentylacyjny
Dtugosc¢ przewodu niezbedna do podfgczenia kolanka

Otwor wentylacyjny

~— T omMmDBb o>

Opcjonalny boczny otwdr wentylacyjny

FNosTRZEZENIE
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Zagrozenie pozarowe
Nieuzywane otwory wentylacyjne nalezy zakry¢ przy
uzyciu odpowiedniego zestawu zapewnianego przez
producenta.
Skontaktuj sie z miejscowym dostawca.
Niezastosowanie sie do niniejszej instrukcji grozi
Smiercia, pozarem, porazeniem pradem elektrycznym
lub powaznym urazem.




Standardowa instalacja z otworem wentylacyjnym z tytu i odsadzkg

Alternatywne sposoby montazu w niewielkich przestrzeniach

Istnieje wiele rodzajow systemow wentylacyjnych. Wybierz rodzaj najlepiej dostosowany do
wybranego sposobu montazu. Ponizej przedstawiono dwa sposoby montazu w niewielkich
przestrzeniach. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Instalacja w ksztafcie litery Z

UWAGA: Dostepne w sprzedazy sg nastepujace zestawy do montazu w niewielkich
przestrzeniach.

Zestawy do instalacji wentylacyjnej

Wiecej informacji znalez¢ mozna na stronie www.applianceaccessories.com, w sklepie, w
ktorym zakupiono suszarke, lub w autoryzowanym serwisie technicznym.

Nr czesci Opis

8171587RP Metalowy przewdd wentylacyjny 0-5" w ksztatcie litery Z
4396037RP Metalowy przewdd wentylacyjny 0"-18" w ksztatcie litery Z
4396011RP Metalowy przewdd wentylacyjny 18"-29" w ksztatcie litery Z
4396014 Metalowy przewdd wentylacyjny 29"-50" w ksztatcie litery Z
4392892 Metalowy przewdd wentylacyjny DuraVent™ do zabudowy Sciennej
4396028 Zestaw do instalacji wentylacyjnej Sure Connect™ (do instalacji w

ksztatcie litery U)

4396009RP Uniwersalny przewdd tgczacy 5' do elastycznych przewodoéw



wentylacyjnych do suszarki

Przewdd fgczacy 6' SecureConnect™ do elastycznych przewodow

4396010RP wentylacyjnych do suszarki
4396013RB Zestaw do montazu przewodoéw wentylacyjnych do suszarki
Elastyczny przewod wentylacyjny 5' do suszarki z opaskami
4396033RP zaciskowymi
Elastyczny przewod wentylacyjny 8' do suszarki z opaskami
4396727RP zaciskowymi
4396004 Kolanko z odstepem od suszarki
4396005 Kolanko z odstepem od sSciany
4396006RW Krétkie kolanko DuraSafe™
4396007RW Kanat wywiewny z okapnikiem przez $ciane
Stalowe opaski zaciskowe 4" do przewodow wentylacyjnych do
4396008RP suszarki — 2 szt.
8212662 Kanat wywiewny 4" z wpuszczang ostong zaluzjowag

Szczegdlne warunki montazu w domach mobilnych:

Przewdd wyprowadzajgcy musi by¢ solidnie przymocowany do ognioodpornej cze$ci

konstrukcji domu mobilnego i nie moze konczy¢ sie pod spodem domu. Koncéwka przewodu

musi znajdowac sie na zewnatrz.

N

Okreslenie przebiegu przewodu wentylacyjnego:

| Wybierz taki przebieg, aby wyprowadzi¢ przewdd wentylacyjny na zewnatrz jak
najbardziej bezposrednio i w linii prostej.

[ Zaplanuj instalacje w taki sposob, aby zastosowac jak najmniejszg liczbe kolanek i

zakretow.

[ Stosujgc kolanka lub wykonujgc zakrety, zostaw na nie jak najwiecej miejsca.

[ Wyginaj przewdd stopniowo, aby unikng¢ jego skrecenia.

[ Jak najrzadziej stosuj zakrety pod katem prostym.

Okreslanie dtugosci przewodu wentylacyjnego i liczby kolanek w celu osiggniecia
najlepszych rezultatéw suszenia:

[ Skorzystaj z ponizszej ,Tabeli dotyczgcej systemu wentylacyjnego”, aby okreslic,
jakiego rodzaju materiatéw do przewodow wentylacyjnych i kanatow wywiewnych

mozesz uzyc.



UWAGA: Nie stosuj przewodéw o dtugoséciach wiekszych niz wskazane w ,Tabeli dotyczgcej
systemu wentylacyjnego”. Systemy wentylacyjne o wiekszej dlugosci niz te wskazane w
tabeli:

[ Skracajg okres uzytecznosci suszarki.

[ Pogarszajg dziatanie suszarki, powodujgc dtuzsze czasy suszenia i wieksze zuzycie
energii.

»1abela systemu wentylacyjnego” przedstawia wymagania dotyczgce instalacji wentylacyjnej,
ktéry spetnienie pozwala osiggna¢ najlepsze rezultaty suszenia.

Tabela dotyczaca systemu wentylacyjnego

Liczba zakretéow
pod katem
prostym lub Kanat wywiewny z
kolanek Rodzaj przewodu | ostong trapezowa/ Kanat wywiewny z
prostokatnych wentylacyjnego kratka zaluzjowa ostong tréjkatna
0 Sztywny metalowy 20m 17,7 m
1 Sztywny metalowy 16,5 m 14,6 m
2 Sztywny metalowy 13,4 m 11,6 m
3 Sztywny metalowy 10,7 m 8,8m
4 Sztywny metalowy 8,2m 6,4 m

Tabela dotyczaca systemu wentylacyjnego
(tylko modele z dtugimi przewodami wentylacyjnymi)

Liczba zakretéw pod Kanat wywiewny z ostong
katem prostym Rodzaj trapezowal/kratkg zaluzjowa
lub kolanek przewodu wentylacyjnego| lub kanal wywiewny z ostong
prostokatnych tréjkatna
0 Sztywny metalowy 36,6 m
1 Sztywny metalowy 33,5m
2 Sztywny metalowy 30,5m
3 Sztywny metalowy 274 m
4 Sztywny metalowy 244 m
5 Sztywny metalowy 21,3 m

Montaz systemu wentylacyjnego

1.  Zainstaluj kanat wywiewny
s
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(12" min.)




Zainstaluj kanat wywiewny i uzyj masy uszczelniajgcej do uszczelnienia otworu w $cianie
zewnetrznej wokét niego.

2. Podiacz przewdd wentylacyjny do kanatu wywiewnego

Przewdd musi by¢ natozony na kanat. Jego mocowanie na kanale nalezy zabezpieczyé
opaskg zaciskowg 102 mm. Poprowadz przewdd do miejsca, w ktérym ustawiona jest
suszarka, po najprostszej mozliwej trasie. Unikaj zakretow pod katem prostym. Uzyj opasek
zaciskowych, aby uszczelni¢ wszystkie potgczenia. Nie uzywaj do mocowania przewodu
wentylacyjnego tasmy klejgcej, sSrub ani innych urzgdzen mocujgcych, ktére przechodzg do
wnetrza przewodu i na ktoérych osiadajg zanieczyszczenia.

PODLACZENIE GAZU

1. Podtacz gaz do suszarki

* -
]
N—
Flared w Non-flared
male fitting male fitting
Flared male fitting Ztgczka z gwintem zewnetrznym stozkowym
Non-flared male fitting Ztgczka z gwintem zewnetrznym
niestozkowym

Zdejmij z rury gazowej czerwong zaslepke. Podtagcz przytgcze gazowe do suszarki,
zaciskajgc je kluczem. Uzyj masy uszczelniajgcej do tgczenia rur na wszystkich ztgczkach z
niestozkowymi gwintami zewnetrznymi. W przypadku korzystania z elastycznych wezykow
metalowych upewnij sig, ze nie sg one poskrecane.

UWAGA: W przypadku przytgcza gazu LPG nalezy uzy¢ masy uszczelniajgcej do tgczenia
rur odpornej na dziatanie tego gazu. Nie nalezy uzywaé tasmy TEFLON®.




2.  Zaplanuj potaczenie rur ztaczkami

Wezyk potgczeniowy do gazu 9,5 mm

Rura suszarki 9,5 mm
Kolanko tgczgce rury 9,5 mm i 9,56 mm

SO >

Ztgczka do rur z gwintem stozkowym 9,5 mm

Do podigczenia suszarki do istniejgcego przytacza gazowego nalezy uzyé¢ kilku potgczonych
ztgczek. Na rysunku przedstawiono zalecany rodzaj podtgczenia. Zastosowane podtgczenie
moze wygladac inaczej, w zaleznos$ci od rodzaju przytgcza, jego rozmiaru i umiejscowienia.

3.  Odkreé zawér odcinajacy

Closed valve
Open valve
Closed valve Zawor zakrecony
Open valve Zawor odkrecony

Odkre¢ zawor odcinajgcy na przytgczu gazowym; zawor jest odkrecony, gdy jego rgczka jest
potozona réwnolegle do rury gazowej. Nastepnie sprawdz wszystkie potgczenia, nakfadajgc
na nie pedzlem zatwierdzony do uzytku, niepowodujgcy korozji roztwér do detekc;ji
wyciekow. Pojawienie sie pecherzykdéw bedzie oznaczato wyciek. Zlikwiduj wszystkie odkryte
wycieki.




PODLACZENIE PRZEWODU WENTYLACYJNEGO

1. Podtacz przewéd wentylacyjny do otworu wentylacyjnego

Uzyj opaski zaciskowej 102 mm, aby podtgczy¢ przewdd wentylacyjny do otworu
wentylacyjnego urzgdzenia. W przypadku podtgczania istniejgcego przewodu
wentylacyjnego, upewnij sie, ze przewdd jest czysty. Przewdd wentylacyjny podigczany do
suszarki musi miescic¢ sie na otworze wylotowym suszarki oraz wewnatrz kanatu
wywiewnego. Sprawdz, czy przewdd wentylacyjny jest zamocowany w kanale wywiewnym
przy uzyciu opaski zaciskowej 102 mm.

2.  Przesun suszarke w docelowe miejsce

1 “'MH
/
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Przesuh suszarke w docelowe miejsce. Uwazaj, aby nie zgnies¢ ani nie skreci¢ przewodu
wentylacyjnego. Gdy suszarka znajduje sie na swoim miejscu, usun listwy zabezpieczajgce
narozniki i karton spod urzgdzenia.

POZIOMOWANIE SUSZARKI

1.  Wypoziomuj suszarke

Sprawdz, czy suszarka jest ustawiona réwno po obu stronach. Sprawdz ustawienie z przodu
i Z tytu.

UWAGA: Suszarka musi sta¢ réwno, aby prawidiowo dziatat system wykrywania wilgoci.
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Nieréwno ROWNO | Nieréwno
2. Dokreé i dopasuj nézki poziomujace

Jezeli suszarka nie stoi rowno z pralkg lub nie jest tej samej wysokosci co pralka, podeprzyj
ja drewnianym klockiem. Dopasuj kluczem wysoko$¢ nézek i sprawdz ponownie
wypoziomowanie urzgdzenia. Gdy ndzki sg juz wypoziomowane, przed ich dokreceniem
sprawdz, czy wszystkie cztery scisle przylegajg do podtogi.

MONTAZ PRZEWODU ZASILAJACEGO

(w niektérych modelach)

WAZNE: Czynno$¢ te wykonywaé moze wytgcznie upowazniony personel serwisu
technicznego Whirlpool.

mOSTRZEZENIE

4

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
Wiéz wtyczke do uziemionego gniazda sieciowego.
Nie usuwaj bolca uziemiajgcego.
Nie uzywaj adaptera.
Nie uzywaj przedtuzacza.
Niezastosowanie sie do niniejszej instrukcji grozi Smiercia,
pozarem lub porazeniem pragdem elektrycznym.




1.  Wybierz wtyczke

Wybierz wtyczke, ktéra pasuje do gniazda elektrycznego.
UWAGA: Rodzaje wtyczek i ich liczba r6znig sie w zaleznosci od modelu.

2.  Zamontuj wtyczke

Zamontuj wtyczke na koncéwce przewodu zasilajgcego znajdujgcego sie z tytu suszarki.

3. Zabezpiecz przewdd zasilajacy

S | [

Zabezpiecz przewdd zasilajgcy, umieszczajgc ztgcze w ostonie do wtyczki. Ut6z ostone
odpowiednio i docisnij jg, az ustyszysz zatrzasniecie. Upewnij sig, Ze potgczenie przewodu
zasilajgcego znajduje sie w ostonie i ze ostona jest prawidtowo zacisnieta.

Podiagcz przewdd zasilajgcy do uziemionego gniazda. Wigcz prad.



LISTA KONTROLNA INSTALACJI

o Sprawdz, czy zainstalowano wszystkie czesci. Jezeli pozostata jakas dodatkowa
czesc, cofnij sie do poprzednich krokéw, by sprawdzi¢, jaki etap pominieto.

| Upewnij sie, ze masz wszystkie narzedzia.
o Wyrzué/oddaj do recyclingu wszystkie materiaty opakowaniowe.

o Sprawdz ostateczng lokalizacje suszarki. Upewnij sie, czy przewdd wentylacyjny nie
jest zgnieciony lub skrecony.

o Sprawdz, czy suszarka jest wypoziomowana. Zob. rozdziat ,Poziomowanie suszarki’.
o Zdejmij folie z panelu sterujgcego i wszelkie pozostate tadmy z suszarki.

o Wytrzyj doktadnie wnetrze bebna suszarki wilgotng $ciereczka, aby usung¢ ewentualny
kurz.

| Przeczytaj rozdziat ,Uzytkowanie suszarki” w Instrukcji uzytkowania i konserwaciji.

o Ustaw suszarke na peiny cykl z uzyciem ciepta (nie cykl z uzyciem powietrza) na 20
minut i wigcz suszarke.

Jezeli suszarka sie nie uruchomi, sprawdz, czy:
[ Suszarka jest podigczona do uziemionego gniazda z trzema otworami.
[ Prad elektryczny jest podtgczony.

[ Bezpieczniki w domu sg nienaruszone i znajdujg sie na swoim miejscu i czy nie
uruchomit sie automatyczny wytgcznik.

| Drzwi suszarki sg zamkniete.

| Po 5 minutach dziatania suszarki otwérz drzwi suszarki i sprawdz, czy czujesz cieplo.
Jezeli czujesz ciepto, anuluj cykl i zamknij drzwi.

Jezeli nie czujesz ciepta, wylgcz suszarke i sprawdz, czy zawor odcinajgcy doptyw
gazu jest odkrecony.

[ Jezeli zawor odcinajgcy doptyw gazu jest zakrecony, odkreé go, a nastepnie
ponownie sprawdz ciepto po 5 minutach w sposob opisany powyze;j.

[ Jezeli zawor odcinajgcy doptyw gazu jest odkrecony, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.

UWAGA: Podczas pierwszego suszenia mozesz zauwazy¢ charakterystyczny zapach.
Czesto pojawia sie on, gdy dany element grzewczy jest uzywany po raz pierwszy. Zapach
ten z czasem zniknie.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI
(OPCJONALNIE)




UWAGA: Przydatny bedzie srubokret magnetyczny.

1.  Poléz recznik na suszarce

Potdz recznik na suszarce, aby unikng¢ uszkodzenia jej powierzchni.

2.  Wykre¢ dolne sSruby

Otwérz drzwi suszarki. Wykre¢ dolne sruby z zawiasow od strony komory suszarki. Odkreé
lekko (ale nie wykrecaj catkowicie) gérne $ruby z zawiaséw od strony komory suszarki.

3.  Wyjmij drzwi z gérnych srub

i}
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Unos drzwi do momentu az sruby od strony komory suszarki znajdg sie w wigkszym otworze
w zawiasach. Pociggnij drzwi do przodu, zdejmujac je ze $rub. Utéz drzwi (uchwytem do
géry) na suszarce. Wyjmij gérne sruby z komory suszarki.



4. Wykre¢ sruby z zawiaséw

Wykre¢ sruby z gornej, dolnej i z bocznych czesci drzwi (4 Sruby), ktére tgczg ze sobg drzwi
wewnetrzne i zewnetrzne. Przytrzymujgc drzwi na reczniku roztozonym na suszarce, chwy¢
za boki drzwi zewnetrznych i unies je, aby oddzieli¢ je od drzwi wewnetrznych. Odtéz drzwi
zewnetrzne na bok.

UWAGA: Nie rozdzielaj drzwi szpachlg ani srubokretem.

Nie ciggnij za uszczelke drzwi ani za plastikowe uchwyty.

6. Przetéz zapadke zamka, ptytke zaczepu i zaslepke

Catch and bezel

Catch and bezel Zapadka i ptytka zaczepu

Plug Zaslepka

Wyjmij zapadke zamka, ptytke zaczepu i zaslepke z drzwi wewnetrznych, Sciskajac lub
pociggajgc/popychajac je. Umies¢ zapadke zamka, ptytke zaczepu i zaslepke po stronach
przeciwnych niz pierwotnie.




7. Obré¢ drzwi zewnetrzne

Obroé¢ drzwi zewnetrzne o 180° i utdz je z powrotem na drzwiach wewnetrznych. Ponownie
przymocuj panel drzwi zewnetrznych do panelu drzwi wewnetrznych, tak zeby uchwyt
znajdowat sie po stronie, po ktdrej wczesniej znajdowaty sie zawiasy. Wkre¢ w drzwi 4 Sruby.

8.  Przekreé drzwi

Przekre¢ drzwi, tak zeby uchwyt znalazt sie na spodzie.

9. Przykreé¢ zawiasy do drzwi

Przykre¢ zawiasy do drzwi suszarki, tak aby wiekszy otwor znajdowat sie na dole zawiasu.



10. Wyjmij zaczep i zaslepke zaczepu

—

Door strike

Door strike plug

Door strike

Zaczep

Door strike plug

Zaslepka zaczepu

Wyjmij zaczep i zaslepke zaczepu z komory suszarki. Wt6z zaczep w otwor, w ktérym
wczesniej znajdowata sie zaslepka, i przymocuj go srubg. Widz zaslepke zaczepu w otwér, w
ktérym wczesniej znajdowat sie zaczep, i przymocuj jg Sruba.

11. Wyjmij i przeléz zaslepki otworéw na zawiasy

Uzyj matego ptaskiego srubokreta, aby delikatnie wyja¢ 4 zaslepki z otworéw na zawiasy po
lewej stronie komory suszarki. Przetéz zaslepki do otworéw na zawiasy po przeciwnej stronie
komory suszarki.

12. W16z sSruby do otworow na zawiasy w komorze suszarki.

UWAGA: Do ponownego montazu drzwi mogg by¢ potrzebne dwie osoby.




W16z sruby do dolnych otworéw po lewej stronie komory suszarki. Wkrec¢ je do potowy.
Ustaw drzwi tak, zeby wiekszy otwdr zawiaséw na drzwiach nachodzit na sruby. Przesun
drzwi do gory, tak aby sruby znalazty sie w dolnej czesci otworéw. Dokreé sruby. Wi6zZ i
dokre¢ gérne sruby w zawiasach.

13. Dopasowanie zaczepu

Zamknij drzwi i sprawdz, czy zaczep drzwi pasuje do zapadki zamka. Jezeli to konieczne,
przesun zapadke w lewo lub w prawo w obrebie istniejgcego otworu, aby dopasowac
elementy do siebie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Aby unikng¢ potencjalnego kosztu wezwania serwisu technicznego, sprawdz Instrukcje
uzytkowania i konserwaciji lub odwiedz naszg strone internetowg i zapoznaj sie z najczesciej
zadawanymi pytaniami.
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